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Streszczenie: Dla Juliana Tuwima Inowl6dz byl azylem — miejscem poznawania zycia, zdobywania
doswiadczen, zachwytu przyroda i kontemplacji jej piekna, terenem ujawniajacej sie eksplozji ener-
gii, ale takze wyciszenia emocji, zatrzymania, uspokojenia, poetyckiej refleksji. W ukochanym przez
mlodego poete miasteczku nad Pilica powstawaly jego mlodziericze utwory. Notowal miejsce i czas
powstania inowlodzkich wierszy. W artykule pokazano zwiazki Tuwima z miejscowoscia, w ktérej —
jak sam to okreglit — spedzil lata najszcze$liwsze, w kilku aspektach. Oméwiono inowtodzkie epizody
w biografii poety, zanalizowano wspomnienia Inowlodza i inspiracje poetyckie realiami tego mia-
sta w tworczoéci Tuwima, przebadano korespondencje poety wykorzystujac ja jako zrddlo wiedzy
o zwiazkach autora Kwiatéw polskich z Inowlodzem.
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dencja
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“Inowlodz Years — The Happiest Years”
Julian Tuwim’s Relationship with Inowlodz
in the Light of His Works and Correspondence
with the Town’s Residents

Abstract: For Julian Tuwim, Inowlodz was an asylum — a place of learning about life, gaining
experiences, delight in nature and contemplation of its beauty, an area of revealing explosion of
energy, but also of calming emotions, stopping, calming, poetic reflection. In the town on the Pilica
River, beloved by the young poet, his youthful works were created. He noted the place and time of
creation of Inowlodz poems. The article shows Tuwim’s relationship with the town, where, as he
himself put it, he spent his happiest years, in several aspects. The author discusses Inowlodz episodes
in the poet’s biography, analyzes memories of Inowlodz and poetic inspiration by the realities of this
town Tuwim’s works, as well as examines the poet’s correspondence using it as a source of knowledge
about the relationship of the author of Polish Flowers with Inowlodz.

Keywords: Tuwim - biography, Tuwim and Inowlodz, Tuwim works, Tuwim — correspondence

»Dla czlowieka, podobnie jak dla ptaka, $wiat ma wiele miejsc,
gdzie mozna odpocza¢, ale gniazdo tylko jedno™.

Dla Juliana Tuwima Inowlédz byt azylem — miejscem poznawania zycia, zdobywania
doswiadczen, zachwytu przyroda i kontemplacji jej piekna, terenem ujawniajacej sie eks-
plozji energii, ale takze wyciszenia emocji, zatrzymania, uspokojenia, poetyckiej refleksji.
W niemal rodzinnym miasteczku, gdzie odpoczywat z najblizszymi, w przyjaznym, letni-
skowym domu, w symbiozie z natura zdobywal nowa wewnetrzng sile, ksztattowal wlasna
osobowos¢, réwniez jej strone artystyczng. Swoje niemal rodzinne miasteczko pokochal
szczerze i dozgonnie, czul sie do pewnego stopnia odpowiedzialny za stan kultury w nadpi-
lickim kurorcie. Inowlodzkie gniazdo Tuwima dawalo mu poczucie bezpieczenstwa irados¢
zycia, rado§¢ istnienia, mozliwo$¢ pozostawania w stanie ,blogosci $wietlistej”, by uzy¢ stow
Juliana Przybosia (1958: 7), w stanie poetyckich, niepowtarzalnych przezy¢, kiedy to twér-
ca staje si¢ ,iskra §wiecaca, najwyzsza nuta, cienkim okrzykiem zachwytu!” (ibid.). Wielu
autoréw wyrazalo przywiazanie do swoich malych ojczyzn. Dla przykladu wspomnie¢ tu
wypada Juliana Przybosia i jego silne wiezi z rodzinng GwozZnicg Dolna pod Strzyzowem.
Zgodnie ze swoja wola zostal pochowany 11 X 1970 roku w parafialnej Gwoznicy Goérnej.
Jaroslaw Iwaszkiewicz rezydowal w swoim ukochanym Stawisku, liste tworcéw piszacych
z miloécig o swych miejscach pochodzenia mozna bardzo rozbudowac.

' Oliver Wendell Holmes (1809-1894), pisarz amerykanski. Podaje za: Dryden 2000: 186.



Tuwim lubil klimat prowincji. Pisal:

Przyjedzcie dzi§ wieczér do karczmy, kochani moi druhowie, pogwarzymy sobie przy piwie.
Lubie cisze¢ malego miasteczka, prostote jego codziennych zdarzen i przedziwna, ujmujacg po-
ezje prowingji. I dobrze mi tutaj (Tuwim 1975: 90).

W wywiadzie na pytanie: ,O czym Pan lubi marzy¢?” odpowiedzial: ,O prowincji
polskiej; ubdstwiam mate miasteczka i ich ludzi. Tylko na prowincji, wéréd staro$wieckich
przedmiotéw czuje sie naprawde szczesliwy” (Znamor 1994: 17). Szerzej wylozyt te kwe-
stie w liScie z 22 XTI 1948 roku pisanym do inowlodzkich przyjaciot czyli dzieci szkolnych:

Trzeba Wam wiedzie¢, moi kochani, ze do Inowlodza jestem przywiazany niemal tak mocno
jak do Lodzi, mego rodzinnego miasta. Przez szereg lat, az do r. 1914, spedzatem w Inowlodzu
wakacje, napisalem tam wczesne moje wiersze, przezywalem pierwsze szalericze burze i bunty.
Tam poznatem lud polski, chlopa i jego nedze. W pigknym letnisku nad Pilica pokochatem
krajobraz i przyrode polska, ktorej zadne cuda zagraniczne nie doréwnuja.

Przekonalem si¢ o tym, gdy w latach 1939-1945 objechalem kawat éwiata. Bylem we Frangji,
Portugalii, Brazylii, Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, a wszedzie tesknilem za Inowlodzem
(Strojnowski 1963: 297).

Miasteczko nad Pilicg bylo szczegélnie drogie sercu autora Kwiatéw polskich. Akcja
tego poematu ,odbywa si¢ w Inowlodzu i w Lodzi, potem dopiero w Warszawie” (ibid.).
Wiele utworéw Tuwima stanowi §wiadectwo szczegoélnych wiezi uczuciowych laczacych go
z Inowlodzem - jego miejscem szczedliwym (locus amoenus).

Inowlodzkie epizody w biograhi poety

Julian Tuwim (ur. 13 IX 1894 w Lodzi, zm. 27 XII 1953 w Zakopanem, pochowany w War-
szawie) pisal, ze wakacje spedzal zawsze na wsi, najpierw w okolicach Lodzi (Bedon, Krzy-
26wka), nastepnie wlatach 1907-1914 jezdzil ,do Inowlodza nad Pilica (obok Spaty, wtedy
carskiej rezydencji)” (Tuwim 1964a: 71). Podréz do Lodzi 1 VIII 1914 roku odbywat fur-
manka, gdyz rozpoczeta sie wojna i kolej byla juz tylko do dyspozycji wojska. Dwudziesto-

letni poeta ,wowczas po raz ostatni widzial kwitnacy, uroczy Inowlédz” (ibid.). Nastepnym
razem przyjechal tam jako 28-letni czlowiek.

Dwadzie$cia osiem lat minelo,

Weiaz ide — i weiaz nie wiem jeszcze.
Staje, ,goscincow krol, wloczega”,
Przed chlopska chata. Dach jej stromy,
Spadzista strzecha ziemi siega
Zwichrzona broda burej stomy.

Mech, stary liszaj spopielony,

W szczeliny powtykany, sterczy

Jak siwe klaki starczej piersi
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Siadt w gaciach, émiac machorke czarna... [...]
Wypijam mleko i wychodze

Od dobrej pani Michalowej

I dalejide — a po drodze

Coraz gwaltowniej, coraz gesciej

Wyrywam z ziemi garécie zboza,

Szarpie i depce ziemskie — szczescie?
Nieszczeécie? Rado$¢? Kleske? — nie wiem!
(Tuwim 1973: 39)

Byla to podréz sentymentalna, poszukiwanie miejsc i ludzi z owych szczesliwych
czaséw wezesnej mtodosci, wypelnionych radoscia zycia i beztroska. Trzeba bylo przyjaé
do wiadomosci, ze prawie wszystko si¢ zmienito. Wspominat: ,Z dawnych willi - gruzy;
w lasach wyrwy i $lady po rowach strzeleckich; $ciezki, ktérych kazdy zakret, kazdy do-
lek i wypukloé¢ do dzi§ pamietam, zaroéniete chwastem; chlopi z wsi okolicznych i Zydzi
z miasteczka, wszystko moi dawni przyjaciele, poumierali, powedrowali na wojne, z mto-
dych chlopcéw zrobili sie starzy, wynedzniali ludzie, a z pieknych dziewczat — sterane ne-
dza, pochylone wiekiem staruchy” (Tuwim 1964a: 71). Zyla jeszcze Michalowa, u ktérej
poeta mieszkal przez ostatnie dwa lata inowlodzkich wezaséw. Doszto do spotkania, ktére-
mu towarzyszyly Izy radosci starej gospodyni. Wspominali dawnych znajomych ,pana Ju-
leczka’, z ktorych wigkszos¢ juz nie zyta, niektorzy popadli w biede lub tez nigdy z niej sie
nie wydobyli, jak 6w kretyn wioskowy, niemowa, od lat niezmiennie pasacy chudg krowe,
zapewne stanowiaca podstawowe zrddlo utrzymania w jego nedznej egzystencji. Tuwim
odnawial i umacnial wiezi uczuciowe z ludZmi, z miejscem, w ktérym przez lata byt szcze$li-
wy. Wzruszyta go reakcja wspomnianego pastucha niemowy, ktéry poznawszy Juliana, ,chi-
chotat i charczal ze wzruszenia, i jak dawniej wyciagal dziurawy kapelusz po pare groszy”
(ibid.: 72). Jak wida¢, najwieksza wartoécia dla poety bylo powstale w czasach mlodosci
silne przywigzanie do pieknego miejsca, ktére ukochal mitoécig wierna i dozgonna. Tam
zawsze czul sie dobrze, to jego locus amoenus. Pisal wzruszony, gdy po latach powrdcit
w ukochane strony: I ,tak samo plyneta u stop Inowtodza szara Pilica — i nieustannym stru-
mieniem bilo z ziemi Zrédlo najlepszej na $wiecie zelazistej wody, ktéra, zdyszany w har-
cach i szaleristwach wakacyjnych, trzezwilem sie¢ za owych lat mitycznych. Eheu, fugaces,
pani Michatowo, labuntur anni...” (ibid.). Zatem w Inowlodzu w czasach mlodosci poety,
w jego curriculum vitae panowal wiek zloty, aurea aetas. Nie bezzasadnie Tuwim przywo-
tat tu cytat z Horacego (Carmen 11 14): Eheu fugaces, Postume, Postume labuntur anni...*
(Horacy 1991: 33). Lata inowlodzkiej mlodosci to sancti anni poety, lata $wiete, lata pelne
szczegblnego uroku, magii krajobrazu, ktéra utrwalal w wierszach.

W miasteczku z cennym zabytkiem — kosciolem pod wezwaniem $w. Idziego — mlody
Julian przede wszystkim zachwycal sie wolnoscia i korzystat z pelnej swobody. Pisal o tym
z sentymentem we wspomnieniach:

2 W tlumaczeniu polskim:,Ach pierzchajace Postumie, Postumie uchodzg lata’, Tuwim w latach 1936-1938
przettumaczyt 7 6d Horacego. O sztuce translatorskiej zaprezentowanej przez autora Kwiatéw polskich przy
opracowywaniu polskiej wersji wybranych piesni starozytnego mistrza pisali: Danek 2010: 213-233; Wesotow-
ska 2017: 35-46.



Dopiero Inowtddz usuwal wszelkie hamulce — i od pierwszego dnia stawalem si¢ karabinem
maszynowym lobuzerki i rozpetanego temperamentu. Bylem namie¢tnym »amazonem«, ga-
lopowalem na koriskich szkapach na zbity leb (raz doslownie!), taficzylem i urzynatem si¢ po
karczmach, jezdzilem na chlopskie wesela, szalalem w Pilicy, wyrykiwalem pod gwiezdzistym
niebem piosenki, ktérych mnie chlopi uczyli, wtéczytem sie z banda ztozona z kilkunastu po-
dobnych urwipolciow po lasach i jarach, polach i fakach, pelen niecierpliwosci, co by tu nowe-
go a piekielnego wymysli¢” (Tuwim 1964a: 72-73).

A wiec vita beata, pelnia radosci, symbioza wrazliwego mlodzierica z piekng natur,
przygody, nocne wycieczki na cmentarz potozony przy sredniowiecznym kosciolku, szcze-
g0lny nastrdj przezywania tych ,ballad i romanséw”, ktérym przy$wiecat ksiezyc, ,widmo-
wy kasztelan wszelkich rozwalin” (ibid.).

Julian Tuwim integrowal si¢ ze $rodowiskiem inowlodzkim, poznawat je doglebnie.
Robil obserwacje ludoznawcze i spisywat je, sporzadzal dokumentacje graficzng, rysujac
przedmioty codziennego uzytku, zapisujac ich nazwy, odtwarzajac wnetrze chaty, woz dra-
biniasty, plug, notujac teksty piosenek ludowych. Krétko méwiac, wykonywal czynnosci
etnografa amatora. Pociagalo go bogate zycie towarzyskie, réwniez to w do$¢ przyziemnym
wydaniu, uciechy z wydatnym spozyciem alkoholu. Wspominal po latach: ,Zdrowo popija-
lem (zwlaszcza w latach 1913-1914) w miejscowej karczmie i okolicznych: studzieniskiej,
rawskiej. Ale i prywatnych pijatyk u pani Michalowej nie zaniedbywatem” (Tuwim 1964a).
W jego sercu panowata pelnia szczeécia, co wyrazil m.in. w wierszu Pijak radosny, powsta-
tym w ukochanym miasteczku w roku 1911:

Jestem pijany twa rozkosza,

Jestem pijany twym goracem,
Jestem pijany calym sloricem!
Kazdym blyskiem i promieniem!
Jestem pijany kazdym kwiatem,
Kazdym makiem i blawatem,
Kazdym drzewem, kazdym ptakiem,
Kazdg trawka, kazdym krzakiem!...
Jestem pijany! Slonice, storice!

Ha! Ha! Wielkie, zlote storice!
(Tuwim 1990: 46)

Przyroda inowlodzka byla przedmiotem wzruszeni i podziwu wrazliwego na jej pickno
poety. W tomie Sfowa we krwi (1926) znajduje sie nastrojowy wiersz Sitowie, oddajacy urok
tamtejszej przyrody, ktory wykietkowal w duszy poety ,na pewno nad uroczymi ,siedmio-
ma stawikami inowlodzkimi” (Tuwim 1964a: 74). Oto przyklad subtelnej liryki Tuwima
oddajacej ulotne piekno nadpilickiej natury:

Wonna mieta nad woda pachniata,

kotysaly sie kepki sitowia,

brzask rozowial i woda wiala, wiew sitowie i miete owial.
(Tuwim 1969: 55)
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Mistrz stowa wypowiada si¢ tu z bardzo duzym zaangazowaniem uczuciowym. ,Emo-
cjonalizm 6w ujawnia sie nie w kontemplacji poetyckiej $wiata, ale jakby w poetyckim na
niego oddzialywaniu” (Glowiniski 1969: XLIV). Chyba to ten rodzaj odczuwania, odbioru
rzeczywistosci, o ktorym pisal Przybos: ,Wiem, to chwila, nuta najwyzsza, ktéra minie i zo-
stanie tylko to, co widza wszyscy [ ... ]. Minie, jak ja zatrzyma¢, zeby potem, na dlugo, na
zycie cale $wiadczyla jak objawienie watpiacemu o prawdzie piekna, o tym, ze jest i bywa
osiagalne, ze mnie spelnia, ze nareszcie i jedynie — jestem!” (Przybo$ 1958: 8).

Fascynacja pieknem inowlodzkiej przyrody objawita si¢ bardzo weze$nie, Tuwim we
wspomnieniach notowal, ze jako mlody chlopiec zbieral na takach nadpilickich ziola lecz-
nicze, przywozit do Lodzi ,miete, rute, macierzanke, dziewanne” (Tuwim 1964b: 52), na-
stepnie suszyl je, wkladal do torebek. Po latach sam siebie pytal: ,Wiec po co? dlaczego?
Chyba dlatego, »ze zielone, ze majowe i ze niepotrzebne. [ ... ] Sam nie wiem. Sadzg, ze
po to, aby w przyszlosci by¢ poeta” (ibid.). Zwrot ujety w cudzystéw to autocytat z wiersza
Aptekarz majowy®. Utwor zawiera poetycki opis pozyskiwania soku z brzozy, posiadajace-
go wlasciwosci lecznicze. Jednak nie tyle praktyczne zastosowanie uzyskanego preparatu
opiewal poeta, co probowal odtworzy¢ niezwykly aure towarzyszaca procesowi podda-
wania sie sifom matki — natury, po czesci objawiajacych magiczny wplyw na czlowieka,
ulegajacego ich dobroczynnemu dziataniu. W omawianych utworach ich autor eksponuje
poczucie jednoéci, pelnego zespolenia z przyroda, ogromne wzruszenia temu towarzysza-
ce, jak w wierszu Szmer lesny, w ktorym jest opis przezy¢ wywolanych rozkoszowaniem sie
le$ng cisza. Krystyna Ratajska, autorka ksiazki oprowadzajacej ,$ladami Tuwima po Eodzi
i Inowlodzu” uznala, ze poeta po raz kolejny powrdcil do Inowlodza w roku 1948, , byl to
jednak powrét symboliczny” (Ratajska 2006: 150), co nalezy rozumie¢ w ten sposéb, ze
w rzeczywisto$ci tworca Kwiatéw polskich osobiscie sie w miasteczku nie pojawil, ale nawia-
zal kontakty korespondencyjne z jego mieszkaicami, z dyrektorem szkoty Jézefem Dyla,
z uczniami, z Franciszkiem Stepniem - przyjacielem z czaséw mlodosci. Kontakty te byly
bardzo zywe, poeta co prawda z powodéw zdrowotnych ukochanego miasteczka juz nie
odwiedzil, ale gosci z Inowlodza zapraszat do siebie do Warszawy i do Anina. Odwiedzili go
grupowo dyrektor Dylo, wszyscy nauczyciele, przedstawiciele Komitetu Rodzicielskiego
oraz uczniowie: z najlepszymi wynikami w nauce, cztonkowie kotka recytatorskiego i tan-
cerze (ibid.: 182-186). Ewa Drozdowska, cioteczna siostra matki Tuwima, spisata krétka
relacje z tej wizyty: ,Po przyjezdzie do kraju opiekowal sie szkola w Inowlodzu. Razu pew-
nego zjechala do Anina wycieczka dzieci szkolnych z Inowlodza. Radoéci z obu stron nie
byto konica — wspélne zdjecia, §piewy, zabawa. Chwile, gdy stykat sie z dzie¢mi, widzial ich
rado$¢ i zadowolenie, nalezaly do najprzyjemniejszych w zyciu Julka” (Drozdowska 1963:
38). Pisala, ze ,Inowlédz wspominal zawsze z tkliwoscia” (ibid.: 37). Goscil tez starych
znajomych z Inowlodza. Pewnego razu podczas przyjecia wydawanego przez poete dla ak-
toréw z okazji setnego spektaklu thumaczonej przez niego sztuki Gribojedowa Mgdremu
biada, z udzialem czolowych artystéw, ,zjechal pewien znajomy Julka, gospodarz z Inowlo-
dza, aby mu zlozy¢ wizyte. Przedstawiajac go gosciom Julek powiada: — Otéz jest 6w go-
spodarz, ktéry pozyczal mi konika pod wierzch, a ja cwatowatem na nim po lasach i polach
inowlodzkich” (ibid.) - relacjonowala Ewa Drozdowska.

3 Ztomu Rzecz czarnoleska (1929). Tuwim 1969: 78-79.



Wspomnienia Inowlodza
1 inspiracje poetyckie realiami tego miasta
w tworczosci Tuwima

Poeta pisal: ,Lata inowlodzkie — to lata najszczesliwsze” (Tuwim 1964b: 72). Poza wzru-
szajacymi przezyciami miodzieniczych eskapad, figlow i szalonych imprez z udzialem kil-
kunastu podobnych do przyszlego poety urwipolciéw, ktorzy szaleli ,po lasach i jarach,
polach i lakach, pelni niecierpliwosci, co by tu nowego a piekielnego wymysli¢” (ibid.:
73) pojawialy si¢ chwile refleksji i zadumy, mialy miejsce pierwsze inspiracje artystycz-
ne, powstawaly juwenilia. Wiersze zaczal pisa¢ w lutym 1911 roku (Tuwim 1964c: 77).
Wyznawal po latach: ,Tutaj wspomnieniem naprzoéd wybieglem, bo w tych czasach pi-
salem juz wiersze, te zas, ktorych jeszcze nie pisalem, zaczynaly gleboko gdzies w duszy
kietkowac. Jest taki moj wiersz » Sitowie«; zalegnal sie na pewno nad uroczymi ,siedmio-
ma stawikami” inowlodzkimi. W Tomaszowie, w bufecie na stacji, gdy wracatem z Ino-
wlodza do Lodzi, strzelil mi do glowy »Piotr Plaksin«, po paru latach dopiero napisany”
(ibid.: 74).

Rzeczywiscie w utworze tym nadzwyczaj przejmujaco udalo sie Tuwimowi przedsta-
wi¢ liryczne wzruszenia i towarzyszace im refleksje, powstate podczas uroczych godzin po-
bytu nad wspomnianymi zbiorniczkami wody, odda¢ stowem uczucia wywolane kontem-
placja piekna natury. Jest to jakby wierszowana notatka, utrwalajaca wzruszenia pojawiajace
sie w ulotnej chwili zachwytu codziennym, powszednim widokiem dobrze znanej przyrody
i zarazem wypowiedz czlowieka, bystrego obserwatora $wiata, intelektualisty do$¢ pesymi-
stycznie odbierajacego otaczajaca go rzeczywisto$¢. Dochodzi tez do glosu twoérca wiersza,
wirtuoz stowa, demonstrujacy dojrzaly, oryginalny warsztat poetycki, eksponujacy elemen-
ty liryki nastrojowej, prowadzacy eksperymenty w zakresie instrumentacji gloskowej oraz
refleksje nad trudem kreowania wiersza. Michat Glowinski ustalil, ze ,[ ... ] Tuwim dbat
0 to, co nazwaé mozna widocznoécig jezyka w wierszu, dbat o to, by jezyk w jaki$ sposéb
narzucal si¢ odbiorcy, by nie moégt on traktowad poezji jako przekazu emocjonalnego, wo-
bec ktérego stowo jest czyms jedynie zewnetrznym, przypadkows »szata stowna«. Wedlug
takiej koncepcji poezji wiersz jest emocja utrwalona w stowie, dzigki stowu tylko moze ist-
nie¢, ono jest racja jego egzystencji” (Glowiniski 1969: L).

Inowlodzkie realia, klimat $wigteczny, niedzielne, ,wyjsciowe”, wizytowe stroje ludo-
we staly sie przedmiotem zachwytu i poetyckiego opisu w wierszu Niedziela, powstatym
w Inowlodzu:

Hej, przy niedzieli, przy niedzieli,
Mienig sie réznobarwne wstazki,
Ida dziewczyny w $nieznej bieli,
A w rekach maja czarne ksiazki.
(Tuwim 1990: 15).
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Ubrane odéwigtnie dziewczyny, zgodnie z miejscowym folklorem odziane w stroj
z réznobarwnymi wstazkami, czyli w ludowe welniaki i $nieznobiale koszule, z ksigzecz-
kami do nabozenstwa w czarnych okladkach trzymanymi w dloniach, rozpromienione,
rozbawione, w blaskach wesolego slorica, spogladajac w obloki émiejace im sie w oczy, po-
dazajq do ko$ciota na nabozenistwo, ktére zarazem stanowi rodzaj powinnoéci nie tylko wy-
znaniowej, ale i towarzyskiej, wypelniajg pewien rytual religijno-obyczajowy. W Kwiatach
polskich powracat do tych realiéw z przeszlosci, opisujac, jak wystrojone paradnie ida do
$wiatyni boso, trzewiki niosa na ramionach, zakladaja je dopiero przed wejéciem . Wiejskie
pieknosci , chabry inowlodzkiej ziemi” (Tuwim 1973: 13) maja w oczach biekit pogodne-
go, opromienionego blaskiem storica nieba. Znéw liryka nastrojowa, emocjonalny przekaz
przezywanych chwil, zauroczenia sielskq codzienno$cia.

W ukochanym przez mlodego poete miasteczku nad Pilica powstawaly jego mto-
dziericze utwory. Notowal miejsce i czas uktadania inowlodzkich wierszy. Dopisywata mu
woéwczas wena tworcza. Poza wspomnianymi wierszami Niedziela i Pijak radosny Tuwim
napisal w Inowtodzu wiele innych, czasem bez tytutu, ale z notatka, ze miejscem powstania
tych tekstow bylo to miasto. Tak wiec wiersz oznaczony *** z dopiskiem ,Wedrowcom
poswiecam” powstal w Inowlodzu w roku 1911, podobnie utwér bez tytutu™®** z incipi-
tem ,To nie byl sen” zostal skomponowany 18 lipca tegoz roku podczas wypoczynku nad
Pilica. Karczma, to jak sam autor wyjasnil, jest to ,szkic napisany 10 sierpnia 1911 roku
w inowlodzkiej karczmie. W utworze tym poeta zamiescit opis realiéw zycia towarzyskiego
w tym przybytku od wiekéw wpisanym w krajobraz polskiej wsi i miasteczek polozonych
na szlakach podrézy™. Staral si¢ odtworzy¢ i zapisa¢ impresje, wrazenia, utrwali¢ w sto-
wach poddanie si¢ szczegdlnemu nastrojowi miejsca i ludzkich uczué latwo si¢ uzewnetrz-
niajacych pod wplywem spozywanego przez zgromadzonych gosci alkoholu. Towarzyszy
temu szczegdlna aura:

Gwarno, szumno... jedza, pija,
Dziwny czas, dziwna noc,

Zta godzina! ciemna moc!

Lek i strach! Bedzie zle...
Karczma placze, karczma szlocha,
Ciosek biada i zawodzi,

Strach w komorze, lek sie klebi
Coraz szerzej, coraz glebiej,

Bo to noc, noc wiedzm i Ztych...
Huczy ciosek: bum — cych — cych...
(Tuwim 1990: 49)

Mimo zlych przeczué i przesaddw: ,na rozstaju pies wyje!.../ Idzie mara przez pola/
Nieurodzaj — niedola/ Bedzie gtdd, kleska, mor”, zebrani przy wodce chea odsuna¢ od
siebie zle prognostyki, jedni upijaja sie smutno (,Grzela placze, biedny Grzela”), inni na
wesolo (,Bartek pije/ Zywiej! Co tam raz sie zyje!). Bezpiecznie jest w karczmie, w gro-
madzie, na zewnatrz niebezpiecznie, w ciemnoéci dzialaja zte moce (,A tu noc Wiedzm
i Zlych”). Odtwarzaniem przezyé odczuwanych w ,ksiezycowe noce ciche” (ibid.: 54)

4 Por. na ten temat: Wichowa 2019: 109-118.



Tuwim trudnil sie w Inowlodzu. W plodnym poetycko 1911 roku napisal wiersz Znowu,
w ktérym méwit o czuciu dziwnych mocy, o marzeniach milosnych. Nietrudno ustali¢,
ze adresatka tych westchnien byla mlodziencza miloé¢ poety, Halina Kon z Tomaszowa.
Swiadczy o tym dopisek: ,H.K” Inowlodzki wczasowicz-poeta, okreslajacy sam siebie
jako ,wloczege, kréla goscincow”, chyba pod wpltywem podziwu dla pigkna nadpilickiej
przyrody oraz szacunku dla ziemi uprawnej, matki-zywicielki i uznania dla tych, ktérzy ja
czynia sobie poddang oraz zachwytu widokiem ,szumigcego ztota”, czyli tanéw dojrzatych
zb6z poruszanych delikatnym wiatrem napisat cykl trzech wierszy bez tytutu, oznaczonych
I, II, I1I. Nie sporzadzil adnotacji, ze powstaly w Inowlodzu, ale zamieszczone byly w re-
kopi$miennej wersji w zeszycie zawierajacym teksty napisane w przedziale czasowym od
grudnia 1911 roku do lipca 1912 roku, zatem w latach silnych wiezi z tym miastem i jego
najblizszym otoczeniem. Zapewne tez przygladanie sie pracy zniwiarzy z okolic Inowlodza
i fascynacja starostowianska obrzedowoscia, o czym $wiadczy tez stylizacja jezykowa na
dawng polszczyzng i nawigzywanie do obyczajéw naszych praprzodkéw, do boga Swigtowi-
ta, przyczynily sie do powstania Piesni dozynkowej (Tuwim 1990: 358-359), w ktérej poeta
dal upust swojej wyobrazni, zamieszczajac w znacznej czeéci utworu opis stroju pieknej,
mlodej Stowianki Dodoli, z ktérej uczestnicy obrzedu zdjeli codzienne szaty: ,rebo” (chus-
te) i ,gzlo ze Inu tkane” (koszule), i wystroili , dziewice”

W macierzanke i bylice,

W lubczyk, wrotycz, nasigzrzaly,
W wonne wrzosy,

W zlote klosy,

W powdj niski, w powdj bialy,
W sine chabry i kakole,

(w. 10-15)

A zaprowadzili ja w pole, polali ziemie wodg z zyczeniem:

Niech da ziemia na poczatek
Pelny, zyzny z p6l uzatek ...
(w.20-21)

Z kolei informacja o tym, ze w czasie, gdy uczestnicy dozynek zboze ,zzeli”, cieszyli
oczy tym, jak:

Modrzat chaber w zlotym zycie,
Modrzat kakol

pochodzi z do$wiadczenia Tuwima, zapewne oczyma artysty podziwiajacego piekno doj-
rzalego ,zlotego” zyta wzbogaconego kolorystycznie modrymi chabrami, wlasnie pozosta-
jacymiw apogeum kwitnienia. W latach 1912-1913 z pewnoécia obserwowal zniwa w oko-
licy Inowltodza.

W miescie tym, gdzie byl tak bardzo szczesliwy, Tuwim napisal w sierpniu 1913 roku
wiersz Gigas (Tuwim 1990: 452-453), opatrzony mottem z wiersza Heinego Mensch, bez-
ahle deine Schulden (czlowieku, zaplaé swoje dtugi). Gigas to rzeczownik grecki oznaczajacy
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olbrzyma. Utwor zawiera ironiczny autoportret poety przedstawiajacego sie jako ,wirtu-
oz wpatrzony w gwiezdne konstelacje/ gwiazd sonate tworzacy z boskiego symbolu” (w.
24-25), wracajacy ze sfery artystycznych uniesiert do prozy zycia z przyziemna konstata-
cja: ,— leze w prostym 16zku z papierosem w gebie/ i nie wiem, skad wytrzasna¢ na dtugi
pieniadze” Doda¢ wypada, ze portret uduchowionego twércy jest bardzo rozbudowany, ale
jest tez pokazana druga strona jego oblicza, zwyklego cztowieka, palacza, niestroniacego od
alkoholu, zmagajacego sie z proza zycia. Miesiace lipiec i sierpient 1914 r. to czas intensyw-
nej pracy artystycznej Tuwima, ktory wtedy zapisal wierszami znaczng czeé¢ zeszytu VIL
W kajecie tym, zapelnianym utworami powstajacymi podczas wypoczynku w Inowtodzu
znajduje si¢ wiersz bez tytutu z dedykacja Tibi, dulcissima (Tobie, najdrozsza; ibid.: 75),
zapewne skierowany do Stefanii Marchwiéwny, przyszlej zony poety. Tekst jest oparty na
ludowej piosence Koo mego okieneczka rosta sobie jabloneczka, a jezyk gwarowy uzytych
przez Tuwima cytatéw $wiadczy, Ze poeta inspirowal sie wersja utworu $§piewana we wsiach
polozonych w okolicach miasteczka, w ktérym spedzal wakacje, gdzie mial wielu przyjaciét
posréd miejscowej ludnosci. Przytaczane wersy ludowego tekstu, utrzymanego w pogod-
nym nastroju, uzyskuja nieoczekiwany komentarz mlodego tworcy: , Ah, je suis sentimen-
tal” (,ach, jestem sentymentalny”), poprzedzony refleksjami: ,a tak mi Zle”, ,a tak mi zal”
Poeta czul przygnebienie, dyskomfort psychiczny. Ten stan ducha doprowadzil Tuwima do
napisania w Inowlodzu 3 VII 1914 roku prozaicznego tekstu Smier¢.(Opowiesé prawdziwa.
Monotonna) (ibid.: 89-90). Jest to krétka relacja z przezy¢ czworga mlodych ludzi zgro-
madzonych na spotkaniu towarzyskim, ktérego ttem byta burza z blyskawicami. Czuli sie
dziwnie, bali sie. Dolaczyli do nich inni, chronigc sie przed deszczem. Narrator bat si¢, bo
y$mieré czul w kazdym kacie pokoju: $mier¢, ktéra ciche i nagle o$wietlaly fyskania” (ibid.:
89). Zebrani rozeszli sig, narrator zasnal, obudzit si¢ przy dobrej pogodzie, nie sktaniajacej
do refleksji o umieraniu, a jednak my$l o $mierci go nie opuszczala. Po wyjéciu z domu spo-
tkal ,,znajomego staruszka, zgarbionego i stabego” (ibid.), z ktérym wdal sie w zwierzenia
o swoich przezyciach. ,A staruszek powiedzial: »Po wszystkich przyjdzie... Trudno...«”
(ibid.: 90). Moze to bylo przeczucie nadchodzacej wojny, ktéra wybuchla kilka tygodni
pdzniej, a $mier¢ zebrala wtedy obfite zniwo.

Do Inowlodza Tuwim powrdcil w roku 1934, ale to juz nie byt ten sam kraj lat dziecin-
nych, raczej raj utracony, wojna odcisneta na wygladzie i mieszkaricach miasteczka swoje
pietno. Pisal w Kwiatach polskich:

W okragtych lat dwadziescia potem,
Juz nie ,wldczega, krdl goscincow”,
Lecz wazniak z wlasnym samochodem,
Wpadlem tam wspomnie¢ lata miode,
Odwiedzi¢ le$nych pobratymcow,
Podumac nad kamiennym stolem,
Jak nad mlodosci §wiezym grobem,
Pozegnac starg wie$ nad rzeka,
Powita¢ zycie wolne, nowe

U dobrej pani Michatowej...
Juzjejniebylo [ ...]

(Tuwim 1973: 41)



Gdy w czasie wojny autor Rzeczy czarnoleskiej znalazl sie na emigracji w Paryzu (potem
w Brazylii, nastepnie w USA), spacerujac w lesie Fontainebleau, tesknit do miejsc szczesli-
wych swojej mtodosci, oddawal si¢ marzeniu o zludzeniu, ze obcy las stanie sie swojska,
inowlodzka 1aka:

Ale moze cudem sprawi Bog,

Ze si¢ nagle czas i $wiat zablaka,

I pomyli dzieje le$nych drég,

I wtem — patrzcie: inowlodzka taka!
(Tuwim 1969: 69)

W wierszach Zrédlo, Zmeczenie pojawiaja si¢ obrazy pdl wonnego tubinu z nadpilic-
kich upraw, a w utworze Kartofle wspomnienie jedzenia pieczonych w ognisku ziemniakéw,
na dalekiej wyprawie odbywanej wodnym szlakiem:

E6dkami sie przez siwg Pilice wracalo,

Z pradem, wiatrem, pod wieczor, pod zorze wisniows,
W milczeniu, zamy$leniu, z gorejaca glowa.

Tak si¢ ogien, popioly i smutek poznalo

(ibid.: 77).

W Kwiatach polskich w ,duzym, szklanym stoju pamieci” (Tuwim 1973: 42) pojawia
sie retrospektywne przezycie: ,zabawa dzisiaj w Inowlodzu”. ,Teczowy wspomnien balet”
(ibid.: 43) z ,rozgardiaszu weneckiej zabawy w lesie” (ibid.), z ,galopady mieszczanskiej
wirdd sosen” to poetyckie zapisy ulotnych przezy¢, uczestnictwa poety w inowlodzkich
ybachanaliach”, préba przywolania chwil zbiorowej rado$ci, tarica z udziatem szczesliwych
letnikéw, wypoczywajacych nad Pilica. W poemacie autor — byly wczasowicz — zamiescit
opis willi, w ktorej mieszkat z matka i siostra. Nie byly to warunki luksusowe, ale nie miato
to wplywu na samopoczucie przysztego poety, na przezywanie kontaktu z naturg, na jako$¢
szalonych przygod w gronie réwie$nikow:

Przed 261ty willg, dzikim stworem,

Z opasujacy ja galeria,

Ze zwariowang boazeria,

Zgnilym budulcem i kolorem,

O oknach, co szarzyzna ziona,

O $cianach w sgkach, szparach, pietnach,
Z drabing schodéw przystawiong

Na zewnatrz do gérnego pietra,

O dachu w asfaltowe laty,

Skwierczace w storicu smolnym smrodem,
Willg — mieszaricem kurnej chaty,
Béznicy, szopy i pagody —

- Przy stole, przedobiednia pora,
Mezusiéw brzuszkowatych czworo,

W rannych pantoflach, cyklistéwkach
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Graw ,telefona” lub ,,mauszelka’,
Inaugurujac lenti salon...

(Gdzies, Kostrzewski?) Graja, pala,
Kto ,,Carski Dzidbek”, kto ,Renome”,
A kto cygarko, ktore $cina

W takim breloczku-gilotynce.

(ibid.: 28)

Mieszkalz matkg Adela iz siostra Ireng wwilli ,Regina”, w warunkach do$¢ skromnych,
gdyz Tuwimowie nalezeli raczej do sredniozamoznych lodzian (Urbanek 2013: 21). Takie
letnisko to, ,wypisz, wymaluj Soplicowo” (Tuwim 1973: 29), locus amoenus rozpieranego
energia, spragnionego przygod chlopaka przybylego na wypoczynek z wielkiego miasta:

Jeszczesmy (wracam do bachmata)
Zdazyli skoczy¢ nad Pilice,

Pijani zlotg pie$nig $wiata,
Miloscia, storicem i ksigzycem,
Jeszcze zwiedzilismy Rzeczyce,
Liciazne, Rawe, Zadlowice,
Studzianng i Krélewska Wole

(Z tej wsi na przelaj idac polem
Spotkaliémy pana Ignaca,

Wlasénie z cmentarza z wnuczka wracal);
Jeszcze$my pedem na Toboso
Zrobili romantyczny nalot,

Dwa serca w jeden taczac galop

A tam juz poploch... Tam juz groza
Niebo ciemnieje tego dnia,

Wicher speczniale chmury gna,
Drzy serce jezdzca i rumaka.
(Tuwim 1973: 103-104)

Ta groza to bliska perspektywa wojny, ktéra wybuchta 1 sierpnia. Wéwczas to poeta
,Po raz ostatni widzial kwitnacy, uroczy Inowtédz” (Tuwim 1964a: 71). W czasie dzialai
wojennych miasteczko zostalo bardzo zniszczone. Pojawia sie ono w poemacie w réznych
aspektach: w kosciele odbywa sie nabozeristwo, ,bozy teatr” (Tuwim 1973: 165), w kto-
rym ,mistycznym przejmujacy mrowiem/ Dramat zaczyna sie przestawny” (ibid.). Gtow-
nym aktorem owego teatrum mistycznego jest miejscowy ksigdz Adam Stefan Komoda,
syn Jozefa i Marii z Dluskich, oczywiscie w stroju sakralnym, wy$wiecony na kaplana przez
biskupa Kuczynskiego, wszyscy swoi, dobrze znani poecie. Po zakoriczeniu adoracji, ,rze-
czy o morderstwie politycznym” (ibid.: 166), ,dialogu ksiedza z ministrantem” (ibid.: 167)
pojawia si¢ w utworze scenka z zycia codziennego inowlodzkiego duszpasterza:

Ocknat si¢ ksiadz i rzekt do Szymka,
Co z namaszczeniem nalezytym
Sceniczne czyscil rekwizyty:

»Skocz no, chrobaczku, do Herslika
I przynies$ ksiendzu sklanke



Mlika. Zimnego. I niech w Tomaszowie
O ,Kuryer” si¢ koniecznie dowie.
Spamietasz? To si¢ spiesz, bom ochrypt.
yKuryer” . I mlika mi nie rozchlip”

(ibid.: 169)

Lud zebrany na nabozenstwie reagowal uczuciowo na rozgrywajacy sie¢ przy oltarzu
dramat:

Juz si¢ gospodynie

Eez do sytosci nalykaly,
Glowami gorzko nakiwaly,
Juz gospodarze:

(ibid.)

Tutaj poeta przywoluje nazwiska miejscowej ludnosci: Drozdéw, Biniéw, Galotkéw,
Stepniéw, Kloséw, Mizeréw, Kwiatkow, Satagackich i przytacza scenke z zycia towarzyskie-
go, reaktywowanego po wyjéciu z kosciola. Otéz ci gospodarze:

Rekawem wycierajac wasy,
Ponaszeptali sobie wzajem,
Gwarowym swoim obyczajem,

Moc przygaduszek i parlance’éw,
Watlych, z pélsensem, asonansdw,
Tych réznych ,oci gorunc’, ,jogzez?”
»Adcie go jagun’, ,to i dobze”,

Lub ,tyloz tego”, ,no i c6z wy?”
(ibid.)

Tuwim cytuje gwarowe ,macki druzby, prébne haczyki konwersacji” (ibid.), przed-
stawia autentyczne nawigzywanie rozmowy przez inowlodzkich gospodarzy. Odtwarza
migawki zycia codziennego, biezace reakcje uczestnikéw spektaklu odgrywanego w $wia-
tyni — bozym teatrze.

Inowl6dz posiadal tez we wspomnieniach poety druga twarz. To nie tylko miejsce
wypoczynku, przyjazni, zamieszkale przez dobrych ludzi. To takze miejsce, w ktérym nie
da sie zy¢, trzeba je opusci¢. Taki los spotkal ogrodnika Ignacego Dziewierskiego, ktory
musial wyjecha¢ z miasteczka powodowany troska o los wnuczki Anielci, ktorej historie
poeta opowiada ze szczegélami. Ot6z pewien Rosjanin, oficer 37 pulku piechoty z Jekate-
rynburga podczas rewolucji 1905 r. walczyt z robotnikami na ulicach Lodzi, wydal rozkaz
strzelania do uczestnikéw protestu, a nastepnie sam zginat od kuli przeciwnika: ,Smier¢
mu przypiela na mundurze/ Zapiekla karminowa réz¢” (ibid.: 57). Byt to pulkownik Kon-
stanty Ilganow, maz Zofii Dziewierskiej, ktora po jego pogrzebie wrécila na wie do ojca
Ignacego. Po trzech miesigcach zmarta ,oficerska wdowa”, wydajac na $wiat corke Aniele.
Wnuczke wychowywal ogrodnik Ignacy, ktéry w miesigcach wolnych od pracy przy ro-
$linach ,malarstwem $wietym sie zatrudnial” (ibid.: 60). Po $mierci zZony i cérki stat sie
czlowiekiem ,wypalonym” wewnetrznie, ,$mieré powzial, rozpacz i znikomos¢” (ibid.: 66).
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,Bliska, ziemska zywo$¢ i barwne ulubienia” (ibid.) dawala mu jego sztuka: kwiaty i anioly
malowane na obrazach badz lepione jako figurki. Namalowal takze obraz Smier¢ putkownika
Itganowa, ozdabiajac go inskrypcja stanowiaca cytat z psalmu. Dziewierski byt mieszkan-
cem Inowlodza, cztowiekiem szanowanym, cenit go ksiadz Komoda, zamierzal on nawet
pisac o sztuce miejscowego artysty w ,Kuryerze” — tomaszowskim periodyku. Gdy Anielka
miata 9 lat, dziadek zaprowadzil ja na cmentarz, na grob matki, gdzie odmawiali modlitwe
za Zofie i Konstantina Ilganowych. Wtaénie Ignacy z wnuczka wracali z cmentarza, gdy
Tuwim — maturzysta — mijat ich jadac konno z wyprawy do okolicznych wsi:

Spotkalismy pana Ignaca,
Wlasnie z cmentarza z wnuczka wracal);

(ibid.: 103)

Pan Ignacy prowadzil prywatne dochodzenie w sprawie sprzed 10 lat, chcial pozna¢
okolicznosci $mierci swego zigcia Ilganowa. Dazyl do tego, aby Anielka zmienila nazwisko
na Dziewierska, zwrécil sie z ta sprawa do adwokata. Ona jednak nie chciala zaciera¢ swych
korzeni, szukata wiezi z krajem ojca, poznawata jego przeszto$¢ z ksiazki Krotki zarys dzie-
jéw narodu rosyjskiego. Wyrosta na §liczna, powabna dziewczyne. Niespodziewanie ksiadz
Komoda okazal si¢ nad wyraz czuly na jej wdzigki. W tym momencie otwiera si¢ drugi
akt dramatu zyciowego sieroty i odslania sie druga twarz spoleczenstwa Inowlodza. Otéz
kaplan uznal Anielke za kobiete wodzaca go na pokuszenie i potraktowat okrutnie, bardzo
niesprawiedliwie i nie po chrze$cijansku. Nie mogac zapanowa¢ nad swym lubieznym po-
pedem, niewinng dziewczyne ponizyt i upokorzyl wyrzucajac ja ze $wiatyni.

Bo nagla furig ksiadz zapatal
I'wrzasnal: ,Za drzwi! Precz, przekleta!
Precz pokus$nico! Milcz zuchwala!
Taceat mulier in ecclesia!

Striga es! Striga! Vas demonum!”

I palcem wskazat potepiona,

I'wi6dl tym palcem i oczyma

W $wiat ...

(ibid.: 189)

Za zaplakang, ponizong, zhanibiona, a przeciez niewinng dziewczyna pobiegl bezradny
i przerazony dziadek, grzesznie pobudzony za$ i zapewne przerazony swoim postepowa-
niem kaptlan:

[...]jak ktoda,

Zwalit si¢ biedny ksiadz Komoda.
Padl twarza naprzéd. Dhugie rece
Przed siebie zrzucil z balustrady

I zawisl na niej

(ibid.: 190).



Po prostu spadl z ambony, na cale zycie zostal mu na nosie ¢lad po tym wypadku.
Stala si¢ rzecz straszna. Ksiadz napietnowal publicznie Bogu ducha winng dziewczyne,
o$wiadczyl, ze kobieta ma milcze¢ w kosciele, ze jest ona strzyga i demonem. Swiadkowie
wydarzen zachowywali si¢ biernie, probowali ze zrozumieniem wytlumaczy¢ zachowanie
duchownego:

»Gorunc go wziun’, méwili chlopi,
A inni, ze ,musowo popil’,

A trzeci, ze ,zckliwosci dusy,

Od tyj galowki... Bo un tsymo

Z legionem, to sie kapke zrusyl...
Aw tyj Dziewierce winy ni mo”.
Baby madrzejsze: Nie inacy,

Ino zadala mu pokusy”

(ibid.).

Wobec takiego stanowiska sasiadéw, biernoéci $rodowiska inowlodzkich obywateli,
spoérod ktorych nikt nie ujal sie za skrzywdzona Anielka, nie mogaca poja¢, dlaczego

tak nig

Poniewieraja jak ostatnig?

Co za hariba? Co miat do niej?

Dziadzio ma szable - nie obronit...

A kto z parafian si¢ sprzeciwil?

To ono tacy sprawiedliwi?

(ibid.: 215)
Trzeba bylo uciekad z Inowlodza, do kumy, pani Bielskiej, matki chrzestnej Anieli:

Tegoz wieczora pan Ignacy,
Wryruszyl z wnuczka do Warszawy
(ibid.: 190).

Pracowata ona jako kucharka u Fryderyka Alfreda Folbluta, zdrobniale pana Fafa,
u ktérego wlasnie zwolnito sie miejsce po sluzacej Lodzi, rannej w rozruchach, moze z tego
powodu, ,ze Wilus$ z Trockim si¢ pokumal. Pani Tekla Bielska zarekomendowala chrze$ni-
ce, ze to:

Sierota, z dziadkiem, s3 tu wlasnie
W kuchni, wprost ze wsi, prosze jasnie...”
I potoczyla sie zawita

Historia dziadka, ojca, matki

(Z powiesci znamy te wypadki)

I ze dziewczyna grzeczna, mila,
Madra, a taka pracowita,

Po polsku i po rusku czyta,
Nocami sama si¢ uczyla...
»1jeszcze prosze jasnie pana,

Ze 7 aptekarstwem obeznana,
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Nada si¢ przy medycynach
Dla jasnie pani”...

(ibid.: 212)

Bielska wyglosita tez panegiryk na cze$¢ Dziewierskiego, i dziadek, i wnuczka zostali
zatrudnieni. W kuchni pracodawcy pani Tekla przechowywala pamiatke z Inowlodza, ,gli-
niany, wsiowy, drobny/ Dwojaczek na jagody, zdobny/ W pstre kwiatki”, artystyczne dziel-
ko pana Dziewierskiego. Otrzymali zaliczke, rozpoczeli nowy etap zycia w wielkim miescie.
Dziadek-ogrodnik snul takze plany artystyczne, do ktorych chcialby wlaczy¢ znajomych
z Inowlodza:

Otworzy teatr marionetek,
Skromny, ... dla dzieci...dla ubozszych...
Za darmo... Lub za pare groszy...
Lalki sporzadzi sam. A stowa...
Moze Rézycki z Tomaszowa?

A moze Julcio? Bo to chyba

Ten sam, co ,na fabryce” bywat...
Co za ,pikador” taki? Czytal
Ulotke na ulicy... Czy to

Ten 16dzki chlopak? Rymy sklada?
Wstapi tam kiedy i pogada.

(ibid.: 217)

Wracajac do czaséw ostatnich wakacji Tuwima w Inowlodzu, obserwujac jego juweni-
lia, dostrzega sie, ze przepelniony radoscia zycia mtody wierszopis dojrzewat jako artysta.
Piszac o pierwszych wierszach we Wspomnieniach, zdradzat ,sekret poety”. Na postawione
przez siebie pytanie, jak to sie stalo, ze rozpoczat tworczosé artystyczna, odpowiedzial:

Otdz to wlasnie. Poeta sie czlowiek nie staje; poeta — jest sie; nascuntur poetae (rodzi sig
poet, MW.). To sprawa biologiczna, sekrecyjna. Zjawisko zwane ,poeta” w absolutnym,
integralnym tej nazwy znaczeniu, zawsze zostanie niewytlumaczonym fenomenem. Dziefa
jego — owszem — te juz i zbada¢, i ,zrozumiec”, i z mndstwem przyczyn powigza¢ mozna; na-
wet sam akt tworczy, proces tzw. natchnienia, da si¢ moze psychologicznie czy psychoanali-
tycznie podpatrzy¢ (choé¢ podgladanie zawsze jest nieprzyzwoite); ale wszystkie te badania
i wnikania czynione sa na gotowym dziela, a nas przeciez nie warsztat i wyréb korca swa za-
gadka, lecz tajemnicza wlasciwoéé pewnych arcyrzadkich organizméw (lub, gdy kto woli,
dusz) ludzkich, odbieglszy od powszechnie przyjetych norm ,wypowiadania si¢”, zaczynaja
ni stad, ni zowad inaczej kojarzy¢ slowa i podnosi¢ skojarzone ich zespoly w podmuzyczne
sfery. Wspomnialem o wypowiadaniu, nie o wchfanianiu. Sadze bowiem (a wiasciwie podej-
rzewam tylko, bo tu s3dzi¢ trudno), ze poeta wchlania, tj. widzi, slyszy, czuje itd. zupelnie to
samo i tak samo jak niepoeci i ze dopiero wchionione inaczej (ale juz biegunowo inaczej!)
w sobie przetwarza, jakby byl naczyniem, zawierajacym jakies metafizyczne chemikalia,
ktérych inni ludzie (inne naczynia) nie posiadaja (Tuwim 1964c: 78).

Wydaje sie stosowne w tym miejscu przywolanie opinii Juliana Przybosia o tym, ze
yStawanie sie” poeta to pewien wazny proces formowania sie indywidualnosci tworczej,



niepowtarzalnej osobowosci kreatora oryginalnych tekstow o wysokich walorach zaréwno
warsztatowych, jak i intelektualnych. Chtopski syn z Gwoznicy pisal:

Poeta ani si¢ nie jest, ani tez — niezbyt trafnym wydaje mi si¢ tyle razy cytowane powiedzenie
Norwida, ze sie poeta bywa... Poet sie staje. Kto raz na zawsze uwierzy, ze jest poeta od uro-
dzenia, z ,bozej taski”, lub ze ta taska nawiedza go od czasu do czasu, bedzie albo powielal te
swoja ,0sobowos¢” i pisal przez cale zycie jeden wiersz, cho¢by rzucat sie do opracowania no-
wych tematéw, albo ,spostrzeglszy sie, bedzie dla odmiany powtarzaé innych (Przybo$ 1967:
52).

Jak wida¢, cytowani twércy réznili sie zasadniczo co do definiowania, precyzowania
stanu bycia poeta. Julian Tuwim w Inowlodzu mial bardzo duzo wrazen, przemyslen, in-
tensywnych przezy¢ estetycznych, kontakt z piekng przyroda, poznawal miejscowych ludzi
i bratat sie z nimi, nawigzywat z nimi wiezi emocjonalne i przyjaznie, ktére przetrwaly lata,
spisywal to wszystko w swych wierszach, doskonalil swéj warsztat poetycki, stawal sie praw-
dziwym poeta, ksztaltowal swoja niepowtarzalng osobowo$¢ artystyczna.

Korespondencja Tuwima jako zrédlo wiedzy
o zwigzkach poety z Inowlodzem

Do kwestii bycia poeta Tuwim powrdcil po latach w korespondencji prowadzonej z miesz-
karicami Inowlodza, a $cislej méwiac w liscie do tamtejszej wierszopiski, blizej nieznanej,
prawdopodobnie nazywatla sie Politowska, ktéra przyslata mu swe utwory do oceny. Zywiac
przekonanie, ze poeta si¢ jest, a majac do czynienia z autorka chyba niezbyt utalentowang,
staral sie w delikatny sposob przekaza¢ poczatkujacej twoérczyni dos¢ krytyczng ocene jej
dorobku, a zarazem nie odstreczy¢ jej od dalszych préb tworczosci literackiej. Pisat:

Szanowna Pani
Z calg zyczliwoscia dla inowlodzianki i ze szczerym uznaniem dla szlachetnych uczué i pobu-
dek, jakie Pania kierujg przy pisaniu wierszy, musze stwierdzi¢, ze forma ich bardzo jeszcze
staba, ujecie za$ tematéw grzeszy brakiem oryginalnoéci. Trudno o udzielanie jakiej$ rady lub
wskazéwki: pisania dobrych (podkreslenie Tuwima, M.W.) wierszy nie mozna sie nauczy¢ —
tak, jak np. tabliczki mnozenia lub chronologii. Inna sprawa, ze, jak to sie méwi, ,kazdy pocza-
tek jest trudny” i Ze znamiona daru poetyckiego moga kiedy$ zjawi¢ si¢. Zyjmy wiec ta nadzieja
i niech sie Pani ujemng opinia o przyssanych mi wierszach ani nie przejmuje, ani nie zraza do
dalszych prob. Za jakie pot roku — ale nie wcze$niej — prosze mi znéw przystac troche swoich
wierszy.
Serdecznie Panig pozdrawiam
Julian Tuwim
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List jest datowany na 29 VI 1952 roku, bez podania miejsca powstania tekstu®. Doku-
ment jest opatrzony adnotacja, zapewne bibliotekarza opracowujacego ten zabytek i wla-
czajacego go do zbioréw BUL: ,List Juliana Tuwima do Politowskiej”. Korespondencja Tu-
wima z mieszkaricami Inowlodza byla juz przedmiotem badan. Chyba wszystkie obecnie
zachowane listy poety kierowane do mieszkaricow Inowlodza oméwila i czeéciowo prze-
drukowata w swej ksigzce Krystyna Ratajska, teksty epistolarne za$ kierowane do dzieci, do
kierownika szkoly Jozefa Dyly, do Komitetu Rodzicielskiego w Szkole Podstawowej, wyko-
rzystal i obficie cytowal Franciszek Strojowski, w roku 1948 powiatowy inspektor szkolny
w Rawie Mazowieckiej, autor artykutu Poeta i dzieci, opublikowanego w tomie zbiorowym,
ktéry ukazal sie w dziesigciolecie $mierci poety (Strojnowski 1963: 296-307). Zatem w tej
czeéci referatu przypomni sie wazniejsze fakty i kwestie poruszane w korespondencji poety
z mieszkanicami Inowlodza i w ich odpowiedziach na te listy. Tuwim bardzo angazowal sie
w zycie miasteczka i staral sie skutecznie pomaga¢ w sprawach, na ktére mial wptyw. Czy-
tajac o trudnej rzeczywistosci powojennego Inowtodza, ktéry trawil pozar w roku 1939,
wyrzadzajac szkody az w 70% i ponownie w roku 1945, tylko na szczeécie juz w mniejszej
skali, ale niestety, sptonela szkola, poeta pomagal bardzo energicznie i skutecznie. W lis-
cie z 21 XII 1948 roku, opatrzonym zwrotem do adresata ,Kochany Nasz Ofiarodawco’,
dzieci szkolne pisaly, ze w roku 1945 ,zostala spalona nasza szkola. Obecnie uczymy sie
w Domu Ludowym. Jest nam w nim dos¢ ciasno, ale, niestety, nie ma innego, lepszego
budynku, w ktérym moglaby si¢ miesci¢ szkota™. Tuwim za$ za posrednictwem Oddzia-
tu Lodzkiego Zwigzku Literatéw Polskich, poszukiwal w Inspektoracie szkolnym w Rawie
Mazowieckiej szkoly, ktéra bardzo potrzebuje pomocy. Moze ja otrzymac¢ z Funduszu im.
Adeli Tuwim. Franciszek Strojowski informowal, ze Inspektorat natychmiast wytypowat
Szkole Podstawowg w Inowlodzu, co bardzo ucieszylo poete. Wazne bylo dla niego, ,ze
zawrze serdeczng przyjazn z dzie¢mi i wnukami swoich znajomych i przyjacioét z lat mto-
dzieiczych” (Strojnowski 1963: 296). Tuwim — spolecznik, z wielkim zaangazowaniem
i catkowicie bezinteresownie podejmowat starania o wzbogacanie ksiegozbioru szkolnego
o egzemplarze zakupione z funduszu imienia swej matki oraz ufundowanie szkole gabinetu
przyrodniczo - fizycznego. Adela Tuwimowa po$miertnie patronowala tym poczynaniom,
co spoteczno$¢ inowlodzka docenila i uhonorowala, nadajac bibliotece jej imig. Formalnie
dokonalo sie to podczas uroczystej akademii szkolnej, ktéra odbyta sie 7V 1950 roku. Syn
patronki wzruszony dziekowal w li$cie datowanym na 29 IV 1950 rok zapewniajac, ze jego
ukochana matka byla tak mocno przywiazana do Inowlodza jak on sam. Poeta zapewnial:

Aby upamietni¢ przemianowanie waszego, skromnego tymczasem, ksiegozbioru na biblioteke
im. Adeli Tuwimowej, przesle wam wkrotce kilkadziesigt nowych toméw. Musze jednak przed-
tem otrzymac od was nastepujace dane: 1. katalog waszej dotychczasowej biblioteki, 2. Ilos¢
dziecikorzystajacych z niej z podaniem wieku (tj. dzieliwszy ogél na dwie kategorie: a. dzieci do
lat 10, b. od 10 do 15). Chcialbym tez wiedzie, ilu jest chlopcéw i dziewczynek. Napiszcie mi
takze, jakie czasopisma abonujecie i jakie jeszcze pragnelibyscie otrzymywaé | ... ]. Obiecuje, ze
odtad bede sie w miare moznosci, opiekowat nie tylko wasza biblioteka, ale i innymi waszymi
sprawami. Od czasu do czasu bedziecie dostawa¢ ode mnie dowody tej pamieci (ibid.: 301).

> Tekst listu podaje za jego wersja rekopismienna, przechowywanga w Bibliotece Uniwersytetu todzkiego;
BUL rekopisy, sygn. 7669. Wczesniej podata go do druku Ratajska 2006: 179.
¢ Cyt. za: Ratajska 2006: 152.



W lidcie do Jézefa Dyly z 7 X 1950 roku Tuwim zapewnial, ze wydal odpowiednie po-
lecenia co do ksiazek dla biblioteki i ze zapewne w ciagu kilku tygodni odpowiednie tytuly
zostang zgromadzone i dostarczone do Inowlodza, ponadto zachecat pedagoga, aby ten po-
datliste ksiazek przydatnych jemu osobiscie w pracy nauczycielskiej (ibid.). W omawianym
liscie wspomnial takze o swym projekcie ,ufundowania gabinetu przyrodniczo-fizycznego”
w inowlodzkiej szkole. Konsekwentnie zabiegajac o jego powstanie, S V 1952 roku pisat:

Najwazniejsza jest sprawa mlodziezowej pracowni naukowej przy szkole. Pracownie te wyobra-
zam sobie jako polaczenie skromnego (jak na poczatek) laboratorium chemiczno-fizycznego,
zbioréw przyrodniczych, kompletu najniezbedniejszych tablic pogladowych i innych pomocy
naukowych. Stopniowo, z roku na rok, bede ten gabinet uzupelnial i wzbogacal, a ambicja moja,
wynikajaca z mojego inowlodzkiego patriotyzmu, bedzie, aby ta placéweczka naukowa stala sie
w krétkim czasie calg placéwka, i to wzorowa (ibid.: 303-304).

Jozet Dylo mial wydelegowa¢ przedstawicieli szkoly ,,celem obejrzenia wzorowo urza-
dzonych pracowni warszawskich, gdyz poecie zalezy na tym, aby jak najszybciej przystapic
do zakupéw dla szkolnej pracowni naukowej” (ibid.: 304). Poete-spolecznika utworzenie
takiego laboratorium i pozyskiwanie funduszy na ten cel kosztowalo wiele wysitku, ale
tez dawato mu wiele satysfakeji i rado$ci. Tuwim angazowal sie osobiscie nawet w zakupy
pomocy naukowych do wyposazenia tworzonej pracowni. Pisal do Dyly:

[...] niestety tylko 21 pozycji ze spisu udalo mi sie tymczasem kupi¢, na reszte trzeba bedzie
czekaé. W miare ukazywania sie ich w Cezasie [Centrali zaopatrzenia szkél, MW.] bedg je na-
bywal. Zakupione obecnie przybory sa do odebrania w Cezasie. Ktos musi po nie przyjecha¢
do Warszawy, gdyz Cezas absolutnie nie podejmuje si¢ wysytki na wlasna reke. [ ...] . Wczoraj
wyslalem Komitetowi Rodzicielskiemu 375 zt jako nalezno$é za szerlak [klej stolarski, M.W.]
Czekam na dalsze wiadomodci, tymczasem przesytam Panu, zespolowi nauczycielskiemu oraz
kochanym dzieciom najserdeczniejsze pozdrowienia (ibid.: 304-305).

Otwarcie gabinetu odbyto sie 22 XI 1952 roku. Tuwim nie przyjechat do Inowlodza na
te uroczysto$¢ ze wzgledu na klopoty ze zdrowiem. Zapewne bardzo pragnat uczestniczy¢
w uroczystosci, czego dowodem sa stowa wiersza:

Ja do ciebie nie moge, nie moge...
Przyjdz ty, lesie, do mnie, do kaleki
Lub cho¢ jedno drzewo wyslij w droge,
Inowtodzki lesie daleki

(Ratajska 2006: 167)

Korespondencja poety z dzie¢mi inowlodzkimi jest bardzo obfita. Nie byly to tylko
kontakty listowe. Dzieci odwiedzaly poete w Aninie i w Warszawie. Przebieg pierwszej wi-
zyty w roku 1950 opisal Jozef Dylo. Relacjonowal, ze grupe goéci z Inowlodza stanowili
czlonkowie szkolnego kotka recytatorskiego, tancerze, uczniowie — prymusi, reprezentanci
Komitetu Rodzicielskiego, ktérego Tuwim byt honorowym przewodniczacym oraz wszy-
scy nauczyciele. Spotkanie odbylo si¢ w mieszkaniu poety na ulicy Wiejskiej. Dyto relacjo-
nowat:
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[...] uslyszalem okrzyk ,Inowtédz”i zobaczylem przed soba wysokiego, szczuptego i siwego juz
pana o ostrych rysach twarzy. Pan ten szeroko roztozyt ramiona i rzekl: przeciez my sie znamy,
bo to od dwoch lat juz ze soba korespondujemy (ibid.: 183).

Podczas wizyty gospodarz szczegdtowo wypytywal o Inowlddz, o okoliczne wsie,
o znajomych i przyjaciot z tamtych stron. Dzieci przygotowaly specjalny program arty-
styczny: recytowaly wiersze Tuwima, wykonywaly regionalne tarice, prezentowaly regio-
nalng twoérczoé¢ ludowa, przede wszystkim ludowe przyé$piewki i piosenki, swego czasu
spisywane i kolekcjonowane przez mlodego poete, nieraz nawet cytowane w jego utworach
(ibid.).

Halina Kosskowa, sekretarka Tuwima, tak pisala o drugich z tych odwiedzin, z roku
1952:

[ ... ] najwieksza i najczulsza przyjaznia darzyt dzieci z Inowltodza, ktérych szkoly opiekowat sie
do konca zycia. Pamietam, jak bardzo si¢ cieszyl na ich zapowiedziany przyjazd do Warszawy.
Bylo to wlipcu roku 1952, w czasie, kiedy poeta byt w Aninie. Tam tez je podejmowal podwie-
czorkiem i tam podbil niejedno dzieciece serduszko (Kosskowa 1963: 272).

Przyjecie bylo nad wyraz serdeczne. Dzieci przyjechaly, by podziekowaé poecie za
opieke i pomoc udzielang szkole, a takze za wsparcie materialne, z ktérego do$¢ czesto
uczniowie korzystali. Oto relacja z tego spotkania:

Bylo tam okolo dziesieciu dziewczynek i kilkunastu chtopcéw - z piatej, szostej, najwyzej siod-
mej klasy. Dzieci porozsiadaly sie na podtodze tuz obok tarasu, otoczyly wianuszkiem Tuwima.
To byly chwile niestychanie wzruszajace i czule ponad miare wytrzymalo$ci dobrze juz starga-
nych nerwow.

Pani Stefa i Ewunia czestuja dzieci ciastkami, lemoniadg — a one nic, tylko siedzg naprze-
ciwko Tuwima i patrza na niego. On wypytuje o ojcédw, moze dziadkéw, ktorych znat kiedys.
Stad zapewne ten wiersz Spotkanie w roku 1952. Wtasnie o takiej dziewczynie, ktérej dziadka
i ojca — nedzarza znal kiedys. A ona teraz

Podniosta piekna glowe na wysokos¢ dziejow

I odrzekta, promienna, natchniona nadzieja:

»Ja—w Warszawie. Ja — prace pisze. Z agrochemii”.

Mala, przegliczna Mirka cieniutkim, ale pewnym glosem deklamuje wiersze tego wiasnie
starszego pana, gwaltownie wycierajacego nos — i ukradkiem oczy (cyt za: Brodzki 1963: 337).

Spotkania ,wyjazdowe” inowlodzkich dzieci z poeta byly dwa, natomiast ich kontakty
korespondencyjne czeste. Tuwim chcial wiedzie¢ jak najwigcej o tym, jak funkcjonuje ino-
wlodzka szkola jako placéwka dobrze wyposazona w pomoce naukowe i w bogaty ksiego-
zbidr oraz w gabinet przyrodniczo-fizyczny.

yLata inowlodzkie — to lata najszcze$liwsze” Poeta przez niemal 20 lat, od momentu
opuszczenia miasta w sierpniu 1914 r. az do chwili zgonu, darzyl Inowtddz najszlachetniej-
szymi uczuciami. Tesknil za nim, podtrzymywal wiezi laczace go z mieszkaricami, pomagat
mlodziezy, réwniez poprzez udzielania wsparcia materialnego, wzbogacat zbiory biblio-
teczne przeznaczone dla szkoly, przysylajac ksiazki i pienigdze na ich zakup. Najwieksze
dowody miloéci do miasteczka, w ktérym spedzit najszczeéliwsze lata swego zycia znajduja
sie w tworczosci Tuwima. Przyroda nadpilicka byta inspiracja niejednego wiersza, folklor



ludowy fascynowal poete i mial widoczny wplyw na jego twérczosé, w ktérej pojawiali sie
takze przyjaciele i znajomi z Inowlodza i z okolic, a wiezi zawarte w mlodosci przetrwaly do
$mierci autora Kwiatéw polskich, ktorych akcja w znacznej czesci rozgrywa sie w Inowltodzu.
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